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Beschluss der Präsidentin des
Europäischen Patentamts vom
5. Februar 2010 über die Neufest-
setzung der Grundgebühr für die
europäische Eignungsprüfung

Die Präsidentin des Europäischen
Patentamts,

nach Anhörung des Instituts der
zugelassenen Vertreter,

beschließt:

Artikel 1

Gemäß Artikel 3 (1) der Gebührenord-
nung beträgt die Grundgebühr für die
europäische Eignungsprüfung für zuge-
lassene Vertreter "EEP" (Artikel 17
der Vorschriften über die europäische
Eignungsprüfung für die beim Euro-
päischen Patentamt zugelassenen
Vertreter (VEP, Beilage zum ABl. EPA
5/2009) und Regel 7 bis 9 der Ausfüh-
rungsbestimmungen zu den VEP)
130 EUR.

Artikel 2

Die Höhe der Grundgebühr wie festge-
setzt in Nummer 12 des Auszugs aus
dem Gebührenverzeichnis, der dem
Beschluss der Präsidentin des Euro-
päischen Patentamts vom 15. November
2009 (ABl. EPA 2009, 616) beigefügt ist,
wird ersetzt durch die in Artikel 1 dieses
Beschlusses festgesetzte Summe.

Artikel 3

Die in Artikel 1 festgesetzte Grundge-
bühr ist für Zahlungen ab 1. April 2010
verbindlich.

Artikel 4

Dieser Beschluss tritt am 1. April 2010
in Kraft.

Geschehen zu München am
5. Februar 2010

Alison Brimelow
Präsidentin

Decision of the President of the
European Patent Office dated
5 February 2010 revising the basic
fee for the European qualifying
examination

The President of the European Patent
Office,

Having consulted the Institute of
Professional Representatives before
the European Patent Office,

Has decided as follows:

Article 1

Pursuant to Article 3(1) of the Rules
relating to Fees, the amount of the basic
fee for the European qualifying exam-
ination for professional representatives
"EQE" (Article 17 of the Regulation on
the European qualifying examination for
professional representatives before the
European Patent Office (REE, Supple-
ment to OJ EPO 5/2009) and Rules 7 to
9 of the Implementing Provisions to the
REE) shall be fixed at EUR 130.

Article 2

The amount of the basic fee for the EQE
as laid down in point 12 of the extract
from the schedule of fees annexed to
the decision of the President of the
European Patent Office dated 15 Novem-
ber 2009 (OJ EPO 2009, 616) shall be
replaced by the amount laid down in
Article 1 of this decision.

Article 3

The basic fee laid down in Article 1 shall
be binding for payments made on or after
1 April 2010.

Article 4

This decision shall enter into force on
1 April 2010.

Done at Munich, 5 February 2010

Alison Brimelow
President

Décision de la Présidente de
l'Office européen des brevets du
5 février 2010 portant révision
du montant du droit de base pour
l'examen européen de qualification

La Présidente de l'Office européen des
brevets,

après avoir consulté l'Institut des manda-
taires agréés,

décide :

Article premier

Conformément à l'article 3(1) du règle-
ment relatif aux taxes, le montant du
droit de base pour l'examen européen
de qualification des mandataires agréés
"EEQ" (article 17 du règlement relatif à
l'examen européen de qualification des
mandataires agréés près l'Office euro-
péen des brevets (REE, supplément
au JO OEB 5/2009) et règles 7 à 9 des
dispositions d'exécution du REE) est fixé
à EUR 130.

Article 2

Le montant du droit de base pour l'EEQ
tel que défini au point 12 de l'extrait du
barème des taxes figurant en annexe à
la décision de la Présidente de l'Office
européen des brevets du 15 novembre
2009 (JO OEB 2009, 616) est remplacé
par le montant défini à l'article premier
de cette décision.

Article 3

Le droit de base prévu à l'article premier
est applicable aux paiements effectués à
compter du 1er avril 2010.

Article 4

La présente décision entre en vigueur le
1er avril 2010.

Fait à Munich, le 5 février 2010

Alison Brimelow
Présidente




